
4o indien de overgang aangevraagd werd door een tijdelijk werkloze,
buiten de hypothese vermeld in 1o, binnen de termijn gesteld in artikel
92, § 2, eerste lid, 2o.

De opnemende uitbetalingsinstelling voegt bij de aanvraag waarvan
sprake in het eerste lid een elektronisch attest. Dit attest bevestigt dat de
overgang werd toegekend volgens de procedure voorzien in artikel 79
en dat de afgevende uitbetalingsinstelling geen betalingen meer heeft
uitgevoerd voor een periode gelegen vanaf de ingangsdatum van de
overgang.″.

Art. 4. In artikel 81 van hetzelfde ministerieel besluit, gewijzigd
door de ministeriële besluiten van 27 mei 1993 en 30 november 1995,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o In de eerste paragraaf wordt een nieuw eerste lid ingevoegd, dat
luidt als volgt :

″Om uitwerking te hebben, moet de overgang, die eerst volgens de
procedure voorzien in artikel 79 werd aanvaard, bij het werkloosheids-
bureau worden aangegeven in overeenstemming met artikel 80.″;

2o Het tweede lid van paragraaf 1, dat het derde lid wordt, wordt
vervangen als volgt :

″Indien de aangifte van de overgang bij het werkloosheidsbureau
wordt ingediend buiten de in artikel 80 gestelde termijn, gaat de
overgang pas in op de eerste dag van de maand volgend op die waarin
de aangifte van de overgang door het werkloosheidsbureau ontvangen
werd.″;

3o In paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden ″79, 4o″ vervangen
door de woorden ″80, eerste lid, 4o″.

Art. 5. In artikel 82 van hetzelfde ministerieel besluit, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1o In het eerste lid worden de woorden ″Wanneer de overgang
toegestaan wordt, deelt het werkloosheidsbureau dit aan de afgevende
en aan de opnemende uitbetalingsinstelling mede″ vervangen door de
woorden ″Het werkloosheidsbureau bevestigt de overgang aan de
afgevende en opnemende uitbetalingsinstelling″;

2o Het derde lid wordt opgeheven.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 2022.

Brussel, 5 april 2022.

P.-Y. DERMAGNE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2022/20460]
1 MAART 2022. — Ministerieel besluit houdende delegatie van

handtekening aan de Directeur-generaal van het Directoraat-
generaal Dier, Plant en Voeding van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
voor de afwijkingen inzake nutriënten en voedingsmiddelen
waaraan nutriënten werden toegevoegd en inzake voedingsmidde-
len die uit planten of uit plantenbereidingen samengesteld zijn of
deze bevatten

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de gebruikers op het stuk van de voedingsmiddelen
en andere produkten, artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 mei 2021 betreffende het in de
handel brengen van nutriënten en van voedingsmiddelen waaraan
nutriënten werden toegevoegd, artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 augustus 2021 betreffende de
fabricage van en de handel in voedingsmiddelen die uit planten of uit
plantenbereidingen samengesteld zijn of deze bevatten, artikel 3, §2,
4de lid;

Overwegende de richtlijn 2002/46/EG van 10 juni 2002 van het
Europees Parlement en de Raad betreffende de onderlinge aanpassing
van de wetgevingen der lid-Staten inzake voedingssupplementen,

Besluit :

Artikel 1. In toepassing van artikel 6 van het koninklijk besluit van
30 mei 2021 betreffende het in de handel brengen van nutriënten en van
voedingsmiddelen waaraan nutriënten werden toegevoegd, wordt
delegatie van handtekening verleend aan de Directeur-generaal van het

4o si le transfert a été demandé par un chômeur temporaire, hormis
dans l’hypothèse visée au 1o, dans le délai prévu à l’article 92, § 2,
alinéa 1er, 2o.

L’organisme de paiement prenant joint à la demande visée au
premier alinéa une attestation électronique de laquelle il ressort que le
transfert a été accordé conformément à la procédure prévue à l’article
79 et que l’organisme de paiement cédant n’a pas effectué de paiement
pour une période située après la date de prise d’effet du transfert. ».

Art. 4. À l’article 81 du même arrêté ministériel, modifié par les
arrêtés ministériels des 27 mai 1993 et 30 novembre 1995, les
modifications suivantes sont apportées :

1o Dans le paragraphe 1er, un nouvel alinéa 1er est inséré, rédigé
comme suit :

« Pour produire ses effets, le transfert, préalablement accepté confor-
mément à la procédure prévue à l’article 79, doit être déclaré au bureau
du chômage conformément à l’article 80. »;

2o L’alinéa 2 du paragraphe 1er, qui devient l’alinéa 3, est remplacé
comme suit :

« Si la déclaration du transfert est introduite au bureau du chômage
en dehors du délai fixé par l’article 80, le transfert ne prend effet qu’à
partir du premier jour du mois suivant celui au cours duquel la
déclaration du transfert a été reçue au bureau du chômage. »;

3o Au paragraphe 2, alinéa 1er, les mots « 79, 4o » sont remplacés par
les mots « 80, alinéa 1er, 4o ».

Art. 5. À l’article 82 du même arrêté ministériel, les modifications
suivantes sont apportées :

1o À l’alinéa 1er, les mots « Lorsque le transfert est accordé, le bureau
du chômage en informe les » sont remplacés par les mots « Le bureau
du chômage confirme le transfert aux »;

2o L’alinéa 3 est abrogé.

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets le 1er avril 2022.

Bruxelles, le 5 avril 2022.

P.-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2022/20460]
1er MARS 2022. — Arrêté ministériel portant délégation de signature

au Directeur général de la Direction générale Animaux, Végétaux
et Alimentation du Service Public Fédéral Santé publique, Sécurité
de la Chaîne alimentaire et Environnement pour les dérogations en
matière de nutriments et de denrées alimentaires auxquelles des
nutriments ont été ajoutés et en matière de denrées alimentaires
composées ou contenant des plantes ou préparations de plantes

Le Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concernent les denrées alimentaires et les
autres produits, l’article 2;

Vu l’arrêté royal du 30 mai 2021 concernant la mise dans le commerce
de nutriments et de denrées alimentaires auxquelles des nutriments ont
été ajoutés, l’article 6 ;

Vu l’arrêté royal du 31 août 2021 relatif à la fabrication et au
commerce de denrées alimentaires composées ou contenant des plantes
ou préparations de plantes, l’article 3, §2, alinéa 4 ;

Considérant la directive 2002/46/CE du 10 juin 2002 du Parlement
européen et du Conseil relative au rapprochement des législations des
Etats membres concernant les compléments alimentaires,

Arrête :

Article 1er. En application de l’article 6 de l’arrêté royal du 30 mai 2021
concernant la mise dans le commerce de nutriments et de denrées
alimentaires auxquelles des nutriments ont été ajoutés, une délégation
de signature est accordée au Directeur général de la Direction générale
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Directoraat-generaal Dier, Plant en Voeding van de Federale Overheids-
dienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
voor wat betreft de afwijkingen inzake het in de handel brengen van
nutriënten en van voedingsmiddelen waaraan nutriënten werden
toegevoegd.

Art. 2. In toepassing van artikel 3, §2, 4de lid, van het koninklijk
besluit van 31 augustus 2021 betreffende de fabricage van en de handel
in voedingsmiddelen die uit planten of uit plantenbereidingen samen-
gesteld zijn of deze bevatten, wordt delegatie van handtekening
verleend aan de Directeur-generaal van het Directoraat-generaal Dier,
Plant en Voeding van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu voor wat betreft de
afwijkingen inzake de fabricage en het in de handel brengen van
plantenbereidingen verkregen uit planten die vermeld zijn in lijst 1 van
de bijlage bij het voornoemde koninklijk besluit van 31 augustus 2021
als voedingsmiddelen of verwerkt in voedingsmiddelen.

Art. 3. De delegaties die bij dit besluit worden verleend, worden
tevens verleend aan de ambtenaar die belast is met de vervanging van
de titularis in de functie of die hem vervangt in geval van tijdelijke
afwezigheid of verhindering.

In geval van tijdelijke afwezigheid of verhindering plaatst de
betrokken ambtenaar boven zijn handtekening, de formule ″Voor de
Directeur-generaal, afwezig″.

Art. 4. De betrokken ambtenaar ontvangt voor kennisneming een
afschrift van dit besluit.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 1 maart 2022.

F. VANDENBROUCKE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2022/40558]

4 MAART 2022. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
chemische vormen van en de zuiverheidscriteria voor nutriënten
die voor voedingssupplementen mogen gebruikt worden

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de verordening (EU) nr. 231/2012 van de Commissie van
9 maart 2012 tot vaststelling van de specificaties van de in de bijlagen II
en III bij Verordening (EG) nr. 1333/2008 van het Europees Parlement
en de Raad opgenomen levensmiddelenadditieven, laatst gewijzigd bij
Verordening (EU) nr. 2021/1156 van de Commissie van 13 juli 2021 tot
wijziging van bijlage II bij Verordening (EG) nr. 1333/2008 van het
Europees Parlement en de Raad en van de bijlage bij Verordening (EU)
nr. 231/2012 van de Commissie wat betreft steviolglycosiden (E 960) en
rebaudioside M geproduceerd via enzymmodificatie van steviolglyco-
siden uit Stevia;

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere produkten, artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 mei 2021 betreffende het in de
handel brengen van nutriënten en van voedingsmiddelen waaraan
nutriënten werden toegevoegd, artikel 7;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 mei 2003 tot vaststelling van
de chemische vormen van en de zuiverheidscriteria voor nutriënten die
voor voedingssupplementen mogen gebruikt worden;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
7 september 2021;

Gelet op advies nr. 70.395/3 van de Raad van State, gegeven op
29 november 2021, met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke omzetting van
richtlijn 2002/46/EG van 10 juni 2002 van het Europees Parlement en
de Raad betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der
Lidstaten inzake voedingssupplementen.

Animaux, Végétaux et Alimentation du Service Public Fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement en ce qui
concerne les demandes de dérogations en matière de mise dans le
commerce de nutriments et de denrées alimentaires auxquelles des
nutriments ont été ajoutés.

Art. 2. En application de l’article 3, §2, alinéa 4, de l’arrêté royal du
31 août 2021 relatif à la fabrication et au commerce de denrées
alimentaires composées ou contenant des plantes ou préparations de
plantes, une délégation de signature est accordée au Directeur général
de la Direction générale Animaux, Végétaux et Alimentation du Service
Public Fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement en ce qui concerne les demandes de dérogations en
matière de fabrication et de mise dans le commerce de préparations de
plantes obtenues à partir de plantes mentionnées dans la liste 1 de
l’annexe à l’arrêté précité du 31 août 2021 en tant que denrées
alimentaires ou composants incorporés à des denrées alimentaires.

Art. 3. Les délégations accordées suite au présent arrêté sont
également accordées au fonctionnaire qui est chargé du remplacement
de la fonction du titulaire ou qui le remplace en cas d’absence
temporaire ou d’empêchement.

En cas d’absence temporaire ou d’empêchement, le fonctionnaire
concerné appose au-dessus de sa signature la formule ″Pour le
Directeur général, absent″.

Art. 4. Une copie conforme du présent arrêté est transmise pour
information au fonctionnaire intéressé.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 1er mars 2022.

F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2022/40558]

4 MARS 2022. — Arrêté ministériel déterminant les formes chimi-
ques et les critères de pureté pour les nutriments qui peuvent être
utilisés pour des compléments alimentaires

Le Ministre de la Santé publique,

Vu le règlement (UE) n° 231/2012 de la Commission du 9 mars 2012
établissant les spécifications des additifs alimentaires énumérés aux
annexes II et III du Règlement (CE) n° 1333/2008 du Parlement
européen et du Conseil, modifié en dernier lieu par le Règlement (UE)
n° 2021/1156 de la Commission du 13 juillet 2021 modifiant l’annexe II
du Règlement (CE) n° 1333/2008 du Parlement européen et du Conseil
et l’annexe du Règlement (UE) n° 231/2012 de la Commission en ce qui
concerne les glycosides de stéviol (E 960) et le rébaudioside M produit
par modification enzymatique des glycosides de stéviol issus de Stevia;

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, l’article 2;

Vu l’arrêté royal du 30 mai 2021 concernant la mise dans le commerce
de nutriments et de denrées alimentaires auxquelles des nutriments ont
été ajoutés, l’article 7;

Vu l’arrêté ministériel du 21 mai 2003 déterminant les formes
chimiques et les critères de pureté pour les nutriments qui peuvent être
utilisés pour des compléments alimentaires;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 7 septembre 2021;

Vu l’avis n° 70.395/3 du Conseil d’État, donné le 29 novembre 2021,
en application de l’article 84, §1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté transpose partiellement la directive 2002/
46/CE du 10 juin 2002 du Parlement européen et du Conseil relative au
rapprochement des législations des Etats membres concernant les
compléments alimentaires.
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